
Услышав слово Calamity, которое, по словам Эренда, они никогда не могли себе представить,
Адриан и Билли посмотрели друг на друга.

В их глазах отражалось явное беспокойство. Но они привыкли к опасности и плохим новостям.
Поэтому им не потребовалось много времени, чтобы взять себя в руки.

"Объясни это, Дрейк", - сказал Эдриен.

Эренд сглотнул, прежде чем начать говорить. Словно смачивая горло и язык, чтобы слова
выходили легче.

"Я знаю из источника, который не могу тебе сказать", - начал Эренд. "Через год произойдет
бедствие, которое будет угрожать всем нам. Масштабы этого бедствия настолько велики, что
оно включает в себя другой мир".

Адриан и Билли с замиранием сердца следили за тем, как Эренд произносит эти слова.

"Мы уже знаем, что параллельные миры существуют. И это бедствие придет, чтобы поглотить
эти параллельные миры. В том числе и наш, в конце концов".

Неосознанно Билли крепко сжал руки.

"К счастью, наш мир находится в э-э-э... чуть более низком списке, давайте пока скажем так", -
продолжил Эренд.

"Это все потому, что в нашем мире магической силы не существует".

"Подождите", - сказал Адриан, перебивая. "Ты говоришь так, как будто бедствие - это живое
существо, играющее роль хищника".

Эренд посмотрел на своего начальника серьезными глазами. "Да. Потому что это так".

Билли тяжело сглотнул.

"Так... Э-э-э... Оно живое?" спросил Билли.

Эренд кивнул. "Вполне. Я мельком видел его форму. И оно движется, оно живое".

Эренд снова вспомнил о видении, которое он видел, когда ему приснился этот сон. В то время
он все еще находился во дворце эльфов и не мог уснуть.



Сон казался и выглядел таким реальным.

Даже по прошествии некоторого времени Эренд все еще мог вспомнить его очень отчетливо.
Как будто он видел вид кладбища в это солнечное утро.

"Черт. После того, как я подумал, что мы можем какое-то время пожить мирной жизнью, ты
пришел с этой новостью", - сказал Билли расстроенным голосом.

Эренд пожал плечами. "Я просто говорю правду. Примешь ты ее или нет, зависит от тебя".

Эренд знал, что Билли на самом деле не винит его во всех этих плохих новостях.

Билли просто выражал свое разочарование естественным образом, как обычно.

Эренд также знал, что Билли в конце концов примет это как неизбежное. Поэтому он снова
будет смотреть вперед. Как всегда.

Лейтенант Боартуск - их начальник, теперь капитан Боартуск - тоже не был человеком,
который упадет духом, услышав плохие новости.

Его разум был крепок, как сталь. Именно поэтому Эренд рассказал им о том, что знал.
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"Тогда что нам теперь делать?" спросил Адриан спокойным тоном.

Билли тоже повернулся к Эренду, как бы ожидая его ответа.

"Я кое-что придумал. Но... я не знаю, правильно это или нет", - сказал Эренд с некоторым
колебанием.

"Что это?" - спросил он снова.

Эренд посмотрел на них обоих по очереди.

"Я думал попросить эльфов научить вас магическим способностям".

~~~

Мужчина средних лет зажег сигару. Затем затянулся одной длинной затяжкой.



Затем мужчина выпустил дым сигары вверх и наблюдал за дымом, пока тот не рассеялся сам
по себе.

*Тук-тук-тук*.

Послышался стук в дверь.

"Войдите", - сказал мужчина.

Вошел генерал Леннард с черной папкой. Он сел на стул напротив мужчины.

"Что случилось, Леннард?" - спросил мужчина.

"Извините за беспокойство, господин президент", - сказал генерал Леннард.

Человек, сидящий сейчас перед ним, был президентом Республики Аскария.

Он - бывший военный офицер, вышедший в отставку. Другими словами, он старше генерала
Леннарда.

Джулиус Шелтон - его имя. Он был известен как мудрый лидер страны и всегда ставил свой
народ выше интересов министров и чиновников.

Благодаря этому он был фигурой, которую любила публика, как в бытность министром, так и в
бытность президентом, как сейчас. За исключением жителей трущоб.

Однако, конечно же, Юлий хотел того, чего хотели все, обладающие властью. То есть большей
власти.

Генерал Леннард передал Юлиусу черную папку. Тот принял ее и сразу же открыл.

"Это они?" спросил Джулиус, зажав сигару во рту.

"Да, сэр. Это те три человека, которые отправились в тот другой мир. Если быть точным, они
отправились туда, где живут эльфы", - сказал генерал Леннард.

В отличие от своего обычного поведения, генерал Леннард был более вежлив в разговоре с
Джулиусом.

Такое отношение было вызвано не только уважением, но и некоторым страхом.



Джулиус действительно выглядит в глазах общественности дружелюбным и добрым человеком.
Но это всего лишь фасад, скрывающий его истинную сущность.

В конце концов, политика - это образ, который вы создаете в глазах общественности. И
Джулиус Шелтон делает это очень хорошо.

"Вы сказали им все, что они хотели услышать?" спросил Джулиус.

"Да, сэр. Они согласились сотрудничать и обещали больше ничего не говорить".

"Да. Я знал, что они возьмут его. Они не настолько глупы".

Джулиус пролистал листы с профилями Адриана, Билли и Эренда.

Когда он добрался до профиля Эренда, Джулиус изучал его немного дольше, чем раньше.

"Это тот парень, который, как говорят, победил спецназ?" спросил Джулиус, протягивая досье
Эренда, чтобы генерал Леннард мог с ним ознакомиться.

"Да, сэр". Генерал Леннард кивнул.

"Как дела?" снова спросил Джулиус.

"Командир спецназа исправил свои показания, потому что считал это чем-то невозможным. Он
думал, что в то время он был на адреналине и представил себе нечто, выходящее за рамки
разумного".

"Он когда-нибудь встречался с этими тремя людьми?" спросил Джулиус.

"Нет, сэр". Генерал Леннард покачал головой. "Эти трое не знают о личности спецназовцев".

"Я надеюсь на это", - сказал Юлиус.

Он слышал, что этот солдат по имени Эренд обладает очень странной силой.

Он может противостоять пулям и в одиночку сражаться со спецназом.

Сила настолько велика, что это практически невозможно. Несмотря на то, что спецназовцы
отказались от своих показаний, интуиция Джулиуса говорила о другом.

~~~
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